
Diccionario Dialectal Peralêo - Peraleda de la Mata, Cáceres (España)

Machal la guaña

Atribución de imagen: J. Arias con IA Dall-
e

Afilar la guadaña.

Ver: Begoña, Guaña

• Mañana me via acercal al prao a vel si aguaño la yerba, asín es que a vel si macho la guaña, qu'está toa embotá 
d'unas piedras que enganché el otro día en el jernal.

Campos semánticos: Acciones del agricultor Agricultor Agricultura Expresiones

Etimología:

La guadaña no se afila como otras herramientas agrícolas frotándola con una lima, una piedra de afilar u otro 
utensilio parecido. Cuando pierde el filo no sólo lo hace por embotarse, sino que también se forman pequeñas 
muescas que doblan la hoja, de modo que para ponerla de nuevo en buenas condiciones hay que machacarla para 
que la hoja quede de nuevo recta. Para ello se utiliza un pequeño yunque (o piedra) que se clava en el suelo. 
Sobre él se coloca el filo de la guadaña, que se va golpeando (machando) con un martillo o utensilio similar 
hasta dejarlo afilado.
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